DUJOTIEKIO PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS PASLAUGU IR
IRENGIMO DARBU SUTARTIS NR.5.28-20/17

2020 m. balandzio 30 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas®, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Tado Balseviéiaus, veikian€io pagal jstatus, toliau vadinama UZsakovu,

ir UZdaroji akciné bendrové ,,DS-1%, juridinio asmens kodas 181123848, buveinés adresas: Zietelos g.
3, Vilnius, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vykinto
Belicko, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Rangovu, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi.

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1.Sioje Sutartyje vartojamos savokos turi $ig reikime:

1.1.1. Paslaugos — reiskia dujotiekio projektavimo, suderinimo, leidimy gavimo ir projekto vykdymo
prieziliros paslaugas;

1.1.2. Projektas - Sildymui ir maisto ruo$imui reikalingo dujotiekio projektas.

1.1.3. Darbai — reiskia dujotiekio jrengimo darbus ar kitus montavimo darbus, ir/ar
gamybos/derinimo/tiekimo/paslaugy teikimo ar visus kitus Rangovo turimus atlikti darbus, ir/ar veiksmus,
paslaugas biitinus Sutartyje numatytiems jsipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimg UZsakovui pagal
Sios Sutarties salygas;

1.1.4. Darby frontas — UZsakovo arba UZsakovui dalyvaujant kito rangovo Rangovui perduota ir priimta
Darby vykdymo vieta ar jos dalis, biitina Darby atlikimui;

1.1.5. Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo aktas — tai parengto dujotiekio projekto, projekto vykdymo
priezitiros dokumentas, patvirtinantis tinkamai suteiktas paslaugas.

1.1.6. Atlikty darby aktas — Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatyty atskiry objekty, darby ar jy
etapy atlikimo fakta patvirtinantis dokumentas;

1.1.7. Baigiamasis darby perdavimo-priémimo aktas — visy Rangovo atlikty pagal $ig Sutartj Darby
priémimo-perdavimo aktas;

1.1.8. Kalendorinis darby vykdymo grafikas — Rangovo parengtas ir su UZsakovu suderintas Darby
atlikimo grafikas, detalizuojantis Sioje Sutartyje nurodytus Darby atlikimo terminus ir apimantis Darby tarpinius
bei galutinius terminus, jskaitant reikiamy leidimy gavima, Darby vykdymo vietos paruo$img Darbams,
mechanizmy, jrangos, agregaty sumontavima/iSmontavimga, reikiamy konstrukcijy sumontavimg ir jrengimag,
Objekte vykdomy Darby pradzia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaigg, taip pat Darby pridavimg
Uzsakovui;

1.1.9. Darby vykdymo protokolas — protokolas, suraSomas siekiant uzfiksuoti gamybinio pasitarimo metu
svarstytus klausimus bei priimtus sprendimus;

1.1.10. Sutartis — pagal Rangovo laiméto konkurso salygas sudaryta $i Sutartis su visais prie Sutarties
pridétais priedais, Sutarties papildymais ir pakeitimais, Statybos darby vykdymo protokolais ir kitais dokumentais,
tiesiogiai susijusiais su $ia Sutartimi ir Darbais;

1.1.11. Kaina — konkreti ir galutiné pinigy suma, Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis mokama
Uzsakovo Rangovui uz tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma bei
perdavimg UZsakovui.

2. SUTARTIES DALYKAS



2.1. Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo rizika tinkamai ir laiku
suteikti visas Sutartyje numatytas Paslaugas bei atlikti visus Sutartyje numatytus Darbus ir perduoti juos
UZsakovui bei (j)vykdyti kitus Rangovo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, o UzZsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku Rangovo suteiktas Paslaugas bei atliktus Darbus ir atsiskaityti $ioje Sutartyje numatyta
tvarka ir terminais.

2.2. Paslaugos ir Darbai atlickami pagal Uzsakovo techninése specifikacijose (Sutarties priedas Nr. 1)
nurodytas Paslaugy ir Darby apimtis, Rangovo pateikto pasiiilymo Paslaugy ir Darby atlikimo jkainius (Sutarties
priedas Nr. 2) Saliy sutartais terminais 3iuose objektuose:

2.2.1. Buto esancio adresu A. Kojelavi€iaus g. 300-7, Vilniuje, Sildymui ir maisto ruoSimui reikalingo
dujotiekio projektavimas, projekto vykdymo priezitira ir jrengimo darbai.

2.2.2. Buto esan¢io adresu Naujoji g. 2-10, Vilniuje, Sildymui ir maisto ruosimui reikalingo dujotiekio
projektavimas, projekto vykdymo prieziiira ir jrengimas.

Visi kartu ir/ar kiekvienas i§ Siame punkte (2.2.1 — 2.2.2) nurodyty objekty atskirai toliau vadinami
Objektu.

2.3. Paslaugos ir Darbai bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymas yra atliekami
Rangovo rizika bei atsakomybe.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Sutarties Kaina yra konkreti ir galutiné: 256,00 Eur (astuoni tukstan¢iai du Simtai penkiasdeSimt
SeSi eurai ir nulis euro centy) plius 21 proc. pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) 1733,76 Eur (vienas
tiikstantis septyni Simtai trisdeSimt trys eurai ir septyniasdeSimt $esi euro centai), i§ viso 9989,76 Eur (devyni
tikstanciai devyni Simtai aStuoniasdeSimt devyni eurai ir septyniasdeSimt SeSi euro centai). Visos Rangovo
iSlaidos, susijusios su Rangovo prievoliy pagal Sutart] jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, garantinio
laikotarpio laidavimo raSty, sutarties jvykdymo garantiju, draudimy, leidimy gavimo ir kitos iSlaidos yra
jeina/jskaiciuotos | Kaina. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara su perziira.

3.2. Darbai atliekami be avansinio apmokéjimo. Rangovas gali prasyti UZsakovo sumokéti ne didesnj
kaip 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio avansa, pateikdamas UZzsakovui galiojan¢ig banko ar
draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo garantijg Sutarties Kainos dydzio sumai Sutarties galiojimo
laikotarpiui.

3.3. Uzsakovas neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus. Tuo atveju, jei siekiant tinkamai ir
laiku atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir
galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
Papildomais darbais néra laikoma, jeigu dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, biido bei formos
padidéja Darby apimtys ar jy atlikimo terminai. Papildomais darbais néra laikomi Darby trikumy (defekty)
(pa)salinimo darbai. Papildomais darbais taip pat néra laikomi Rangovo i§ anksto nenumatyti, ta¢iau Darbams
tinkamai atlikti biitini paruo§iamieji darbai, paslaugos, medziagos, jranga, priemonés, tiekimai ir kita.

3.4. Visi ir bet kokie medZiagy, jrangos, priemoniy, darby, paslaugy kainy, valiuty kursy pasikeitimai,
infliacija, mokes¢iy tarify pasikeitimai, darbo uzmokes¢io dydzio pakeitimai, kiti ekonominio bei kitokio pobudzio
veiksniai nejtakoja sutartos Kainos pakeitimo. Rangovas jsipareigoja uz Paslaugas ir Darbus bei kity Rangovo
Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i UZsakovo mokéti jokiy Sutartyje nenumatyty mokéjimy.

Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokesciy bus perskai¢iuojama tokia tvarka:

-Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaiciuojama kaina: PVM. Pasikeitus kitiems mokes&iams, sutarties
kaina nebus perskaic¢iuojama;

- Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo, kuriuo
keic¢iasi PVM mokescio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios“ (arba jj pakeisiangiame leidinyje) dienos;

- PerskaiCiavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojanCius teisés aktus. PerskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme, kuriuo keiciasi Sio mokescio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo
dienos.



- Atskiras rastiskas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. Perskai¢iuotos kainos taikant
naujg PVM tarifg nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

3.5. Sutartyje nurodyta Paslaugy ir Darby kaina yra apskaiciuota jvertinus Paslaugy ir Darby pirkimo
Techninéje specifikacijoje nurodyty Paslaugy ir Darby apimtys ir gali kisti (didéti arba mazéti) iki 15 proc., jei
bus nustatytas poreikis suteikti arba atlikti daugiau arba maZiau Paslaugy ir /ar Darby, nei numatyta Techninéje
specifikacijoje.

4. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas:

4.1.1. Sudaro Rangovui visas sglygas, suteikia informacija ar dokumentus, reikalingus Sutartyje
numatytoms Paslaugoms suteikti bei Darbams atlikti;

4.1.2. Priima su Rangovu suderintg ir Rangovo tinkamai suteiktas Paslaugas bei kokybiska projekting
dokumentacija pasiraSant Suteikty paslaugy akta.

4.1.3. Per 2 (dvi) darbo dienas nuo pilnai uzbaigto projekto ir Suteikty paslaugy akto pasira§ymo dienos
perduoda Rangovui Darby frontg arba uZtikrina, kad dalyvaujant UZsakovui tai padaryty kiti rangowvai, kurie atliko
ar atlieka darbus Objekte. Rangovas turi teis¢ per 2 (dvi) darbo dienas pareiksti Uzsakovui pretenzijas rastu dél
Darby fronto, ko nepareiSkus nurodytu terminu, Darby frontas laikomas perduotas tinkamai ir laiku. UZsakovui
veluojant perduoti Darby fronta Rangovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakovg rastu;

4.1.4. Vykdo Rangovo atliekamy Darby prieZiiirg ir kontrolg, tikrina Rangovo atliekamy Darby ir jy
sudéties atitikima Sios Sutarties, Darby dokumenty nuostatoms bei teisés akty reikalavimams;

4.1.5. Patikrina Rangovo baigtus Darbus ir nustacius, kad jie atitinka 3ioje Sutartyje numatytus
reikalavimus ir Atlikty darby akte nurodytos Darby apimtys atitinka faktines atlikty Darby apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei saglygomis raStu patvirtina Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus;

4.1.6. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu (pa)teikti pastabas (pretenzijas) dél Paslaugy ir/ar Darby, jy
suteikimo ir/ar atlikimo terminy, rezultato, medziagy kokybeés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy
dokumentacijai, teisés akty reikalavimams, Sios Sutarties salygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity paslaugy
ir/ar darby vykdymo, privalo nedelsiant savo saskaita iStaisyti Uzsakovo nurodytus trikumus pagal pateiktas
pastabas (pretenzijas);

4.1.7. Atsiskaito su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, sglygomis ir tvarka;

4.1.6. Organizuoja, veda bei protokoluoja gamybinius pasitarimus Objekte ar UZsakovo buveinéje;

4.1.7. Tuo atveju, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Kalendorinio darby vykdymo grafiko,
nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymuy ar kitais Sioje sutartyje numatytais atvejais, UZsakovas, reikalaudamas
paSalinti trukumus, nemoka uZ netinkamai atliktus Darbus ir turi teise (su)stabdyti kity savo prievoliy pagal Sutartj
vykdyma, tame tarpe, bet neapsiribojant, kity Rangovo Darby pagal Sutart] atlikima iki tinkamo Rangovo padaryty
pazeidimy pasalinimo.

4.2. Rangovas:

4.2.1. Sioje Sutartyje nustatytais terminais pradeda ir kokybiskai, laikantis Paslaugy ir Darby atlikimo
terminy, atlieka ir perduoda UZsakovui visas Sutartyje nurodytas Paslaugas ir Darbus bei, esant reikalui, iStaiso
pastebétus (nurodytus) trikumus/defektus, nustatytus tiek iki Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akto ir/ar
Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, tiek Objekte atlikty Darby garantiniu laikotarpiu;

4.2.2. Parengia, pateikia UZsakovui bei juos suderina su UZsakovu principinius projektinius sprendinius
bei projektus;

4.2.3. Rangovui praleidus darbus, darby kiekius arba iSaiskéjus kitoms projekto klaidoms, Rangovas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas jas iStaisyti be papildomo apmokéjimo ir uz patirtus nuostolius atsakyti pagal
Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus.

4.2.4. Projektus rengia laikantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos normy ir taisykliy,
Statybos techniniy reglamenty ir kt. teisés akty reikalavimy;



4.2.5. Projekto vykdymo prieziirg vykdo nuo statybos darby pradzios iki statybos uZzbaigima
patvirtinan¢io dokumento gavimo pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitira“ reikalavimus;

4.2.1. Projekto vykdymo prieziiirg vykdantis asmuo:
susirinkimuose, viso Projekto jgyvendinimo metu konsultuoja UZsakova statybos darby priezitiros klausimais;

4.2.2.2. vertina ir teikia iSvadas bei pasiraSo Rangovo parengty papildomy, pirkimo dokumentuose
nenumatyty, nevykdomy Darby (kiekio) aktus, pateikiant UZsakovui skai¢iavimais, bréziniais, schemomis ir kt.
pagristas iSvadas del papildomy darby biitinumo ir preliminaraus 1é8y poreikio jiems atlikti;

4.2.2.3. teikia sililymg stabdyti statybos darbus, jei pakeisti projektiniai sprendiniai nejteisinti nustatyta
tvarka, uztikrina Projekto pakeitimy laiku atlikimg ir teisingg jforminima;

4.2.2.4. dalyvauja vieSojo administravimo subjekty, atliekanciy statybos valstybing statinio statybos
patikra, atlickamuose statinio statybos patikrinimuose, statybos uzbaigimo procediirose;

4.2.2.5. kvie€iant Uzsakovui, dalyvauja posédziuose, Projekto patikrose;

4.2.2.6. esant poreikiui, atlieka Projekto papildymus ar pakeitimus, nustatyta tvarka juos jteisina ir pazymi
statybos vykdymo dokumentuose, nekeiciant pagrindiniy rodikliy;

4.2.4. Priémes Darby frontg per 2 (dvi) darbo dienas gali pareiksti UZsakovui pagrjstas pretenzijas rastu
dél Darby fronto, ko nepareiskus nurodytu terminu, Darby frontas laikomas perduotas tinkamai ir laiku. UZsakovui
véluojant perduoti Darby fronta Rangovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakovg rastu;

4.2.5. Isipareigoja paskirti teisés akty nustatyta tvarka atestuotg statybos darby vadova, Kkuris,
atstovaudamas Rangovg, vadovauja Rangovo vykdomiems darbams. Apie paskirta Objekto statybos darby vadova
Rangovas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Sutarties pasira§ymo dienos rastu informuoja UZsakova bei
pateikia darby vadovo skyrima patvirtinantj dokumenta (direktoriaus jsakymas, potvarkis, darbo sutartis ar kt.).
Jeigu Objekto statybos darby vadovas pakeiciamas, Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng, apie tai pranesti Uzsakovui bei pateikti naujo darby vadovo skyrima patvirtinantj dokumentg;

4.2.6. Uztikrina, kad Paslaugas suteiks ir Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus atitinkantys,
reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, turintys biiting kvalifikacija, pazyméjimus, Zinias bei galiojangius
sertifikatus, leidimus, licencijas Paslaugy suteikimui ir Darby atlikimui asmenys. Rangovas jsipareigoja uztikrinti,
kad Sutarties vykdymui biity pasitelkiamas reikiamas darbuotojy ir/ar kity asmeny kiekis, biitinas tinkamam
Sutarties (j)vykdymui;

4.2.7. Priduoda tinkamai suteiktas Paslaugas bei atliktus Darbus UZsakovui pagal Sutartyje nurodytus
reikalavimus;

4.2.8. Garantuoja, kad UZsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medziagos, jrengimai,
priemonés, taikytos darby technologijos visiSkai atitinka Sutarties ir Darby atlikimui reikalingas sglygas,
galiojancius teisés aktus, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir jprastai tokiems darbams, jy rezultatams
keliamus reikalavimus bei neturi jokiy trikumy (jskaitant pasléptus trikumus). Esant raSytiniam UZsakovo
reikalavimui, Rangovas pateikia visas panaudoty medziagy, jrengimy technines specifikacijas bei atlikty darby
vykdymo statybos taisykles. Tuo atveju, jeigu UZsakovas tarpusavio nuolaidy pagrindu sutinka priimti Darbus su
trikumais, tokie Darbai (jy trikumai) privalo buti aiskiai aptarti Atlikty darby bei Baigiamajame darby atlikimo
akte. Toks Uzsakovo sutikimas ir darby priémimas su aptartais trilkumais neatleidzia Rangovo nuo garantiniy
prievoliy pagal Sutartj vykdymo ir Darby su trikumais atzvilgiu, i§skyrus Saliy atskirai sutartus atvejus;

4.2.9. Garantuoja ir visiskai atsako, kad Darby vykdymo metu biity grieZtai laikomasi visy teisés aktuose
nustatyty darby, sveikatos saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos, sanitarijos,
higienos, keliy eismo saugumo ir kity reikalavimy bei taisykliy Rangovo Darby atlikimo zonose, taip pat atsako
uz gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamuyjy kultliros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujan€iy ir judan¢iy Zmoniy, jy turto apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojuy,
nepazeidziant treCiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy;

4.2.10. UZbaigus Darbus konkreciame Objekte Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo savo sgskaita
sutvarko Rangovo Darby zona(as) bei jy aplinka, paSalina savo Darby atliekas bei statybos $iuksles, palaisvino
Objekta iSgabendamas nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, technika;



4.2.11. Sutarties vykdymo metu nuolat kontroliuoja ir atsako, kad vykdomi Darbai biity atlickami
kokybiSkai, pagal Sutarties sglygas, statybos leidimg, laikantis normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy saugos ir Objekto paskirties dokumenty, Uzsakovo nurodymy bei kity teisés akty reikalavimuy;

4.2.12. Utztikrina, kad UZsakovo atstovai bet kuriuo metu turéty pri¢jima prie visy vykdomy (atlikty)
Darby ir privalo suteikti jiems galimybe apZitiréti Darby rezultatus, medziagas, priemones bei jranga;

4.2.13. Prisiima atsakomybe ir visiSkai atlygina Zalg, nuostolius kuriuos dél Rangovo atliekamy Darby ar
veiklos Objekte patiria UZsakovas ar tretieji asmenys, tame tarpe, bet neapsiribojant, dél galimy uZpylimo,
vandentiekio ir santechnikos jrangos suZalojimy, gedimy, elektros energijos tinkly jrangos suzalojimy, elektros
energijos tiekimo sutrikimy bei su tuo susijusiy gedimy, pastato konstrukcijy suzalojimy ir kita;

4.2.14. Visiskai atlygina UZzsakovui, S$alto ir karSto vandens suvartojimg Objekte nuo Darby fronto
priemimo dienos iki galutinio Sutarties arba Darby Objekte atlikimo (jvykdymo) dienos pagal jrengty apskaitos
prietaisy rodmenis ir priskaiCiuotg abonentinj mokestj. UZsakovo pateiktas saskaitas Rangovas apmoka per 5
(penkias) darbo dienas nuo Siy UZsakovo dokumenty gavimo dienos. Rangovas jsipareigoja savo sgskaita ir vardu
sudaryti elektros energijos tiekimo j Objekta sutartj Darby laikotarpiui (i§skyrus atvejus, kai tai nejmanoma dél
objektyviy priezasciy, kas Saliy suderinama atskiru Sutarties priedu) ir apmokéti uz pagal sudaryta sutartj gauta
elektros energijg. Tuo atveju, jei Objekte yra nutrauktas elektros energijos, vandens ar kity Darby atlikimui
reikalingy paslaugy tiekimas, Rangovo praneSimu UZsakovas atnaujina elektros energijos ar kity paslaugy tiekima;

4.2.15. [sipareigoja Objektg naudoti tik Darby atlikimui. Rangovas neturi teisés Objekte verstis jokia kita
veikla. Rangovas neturi teisés be rasytinio UZsakovo sutikimo Objekte apgyvendinti jokiy asmeny, negali laikyti
jokio turto, kuris tiesiogiai nesusijgs su Darby vykdymu. Rangovas privalo uztikrinti, kad su Rangovo Zinia j
Objekta nepatekty jokie pasaliniai, su Darby vykdymu nesusije asmenys ir atsako uz savo, UzZsakovo bei treciyjy
asmeny turta, esantj Objektuose Darby atlikimo metu;

4.2.16. Per UZsakovo nurodytg, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai jvykdyti, laika pasalina
UzZsakovo nurodytus Darby triikumus (defektus). Rangovas po rastisko Uzsakovo Darby trﬁkumq (defekty) akto
gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui ir jy i§taisymo termino
suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatytg laika, Saliy susitarimu laikoma, kad pretenzijg
Rangovas pripazjsta ir jsipareigoja savo léSomis paSalinti nurodytus defektus per UZsakovo nustatytg laika;

4.2.17. Privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose, o, neatvykus j
pasitarimg, ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po susirinkimo privalo patvirtinti jvykusiame gamybiniame
pasitarime suraSytg Darby vykdymo protokola. Tuo atveju, jei Rangovas nesutinka su Darby vykdymo protokolo
turiniu, Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo protokolo, pateikto Sutartyje nustatyta tvarka,
gavimo patelktl UZsakovui i§samy, motyvuota, rasytinj, Sutarties ar teisés akty nuostatomis pagrjsta atsisakyma
pasiradyti. Saliy susitarimu Darby vykdymo protokolo nepatvirtinimas ir nepateikimas radytinio atsisakymo
patvirtinti Darby vykdymo protokolo Sutartyje nustatytais terminais reiskia, kad Rangovas sutinka su Darby
vykdymo protokolu ir jsipareigoja jj vykdyti jame nurodytomis sglygomis;

4.2.18. Darby atlikimo metu privalo netrukdyti kity rangovy ar jrengimy, paslaugy tiekéjy darbui. Tais
atvejais, kai dél atliekamy Darby pobiidZio nejmanoma iSvengti trukdymo kitiems rangovams ar jrengimuy,
paslaugy tiekéjams, Rangovas turi i$ anksto informuoti UZsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip,
kad tai kaip galima maziau trukdyty kity rangovy ar jrengimy tiekéjy darbui. Jeigu Rangovo atlieckami Darbai yra
susij¢ su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas privalo Uzsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy
pageidavimus Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kitg reikalinga informacija dél kity rangovy darbuy, kiek
tai yra susij¢ su Rangovo Darbais ar jy (j)vykdymu. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas
Objekte, privalo nekelti nepagrjsty reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis
UZsakovo interesy prioriteto. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj,
reikalauti, kad kiti rangovai vykdyty UZsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo
su kitais rangovais suderétg darby kaing. Esant UZsakovo pradymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti Uzsakovui
priimant — perduodant Darby vykdymui reikSmingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei atsakingai
patvirtinti jy tinkamuma/netinkamuma jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo Darby vykdymui;

4.2.19. Privalo PVM sgskaitas faktiras teikti per V] ,Registry centras“ tvarkomg informacine sistema
,E.sgskaita“.

4.2.20. UZztikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;



4.2.21.Vykdo kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose numatytas pareigas.

5. PASLAUGU SUTEIKIMO IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Rangovas SutartyJe numatyty prievoliy vykdyma pradeda nuo $ios Sutarties pasiraSymo momento.

5.2. Salys susitaria, jog:

5.2.1. Paslaugos pradedamos teikti nuo Sutarties pasiraSymo dienos:

5.2.1.1. projekto principiniai projektiniai sprendiniai paruoiami ir suderinami su UZsakovu per 10
(desimt) kalendoriniy dieny;

5.2.2.2. Pilnai uZbaigiamas projektas su samatomis ir ra$tiskai suderinamas su UZsakovu ir kitomis
reikalingomis institucijomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko suderinimo su Uzsakovu ir
kitomis institucijomis dienos.

5.2.2.3. Projektavimo paslaugy jvykdymo terminas gali biti pratgstas UZzsakovo ir Rangovo ra$ytiniu
susitarimu, taciau ne daugiau kaip | kartg ir ne ilgesniam kaip 30 (trlsdesmt) kalendoriniy dieny laikotarpiui.
Rangovui gali biiti suteikiama teisé | termino pratesima, jeigu:

5.2.2.3.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jai nustatytus jsipareigojimus ir todél
Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i§ dalies arba pilnai;

5.2.2.3.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminams;

5.2.2.3.3. atsiranda uZzdelsimas, kliditys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekéjai pagal Sutartj nelaikomi
treiaisiais asmenimis);

5.2.2.2.3.4. pasikeiCia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui, arba
isigalioja nauji teisés aktai.

5.2.2.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 5.2.2.3. papunktyje nurodyts nuostatg jam gali biiti
suteikta teise gauti kokj nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas nuo
Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teise j terminy
pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos datg.

5.2.2.5. lvykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé¢ pratesti prievoliy jvykdymo terming, jokiu
biidu negali priklausyti nuo Rangovo.

5.2.2.6. Prievoliy jvykdymo termino pratgsimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu
papildomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

5.2.2. Projekto vykdymo prieZilira bus vykdoma nuo statybos darby pradZios iki statybos uzbaigima
patvirtinan¢io dokumento gavimo pasiraSant Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akta.

5.2.3. Darbai bus pradéti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Darby fronto perdavimo-priémimo
ir bus baigti per 15 (penkiolika) darbo dieny sudarant Baigiamajj darby priémimo-perdavimo akta. Tikslios
tarpinés bei galutinés Darby atlikimo datos (terminai) nustatyti 3aliy suderintame Kalendoriniame darby vykdymo
grafike (Sutarties priedas Nr.4), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Rangovas atsako ir uz darby pradzios
ar pabaigos, ir uz atskiry Objekty, Darby tarpiniy terminy laikymasi/pazeidima.

5.3. Rangovas jsipareigoja visus $ioje Sutartyje numatytus Darbus atlikti, uZbaigti bei perduoti Uzsakovui
Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatytais pagrindiniais bei tarpiniais Darby atlikimo terminais, bet ne
véliau kaip iki Sutarties 5.2. punkte numatyto galutinio Darby atlikimo termino.

5.4. Kalendorinj darby vykdymo grafikg Rangovas jsipareigoja parengti bei suderinti su UZsakovu per 3
(tris) darbo dienas nuo Darby fronto perdavimo — priémimo dienos.

5.5. Jeigu dél objektyviy priezas€iy véluojama Rangovui perduoti Darby frontg, Darby atlikimo terminai
pratgsiami tokiam pat laiko tarpui (skai¢iuojant kalendorinémis dienomis), kuriam véluojama perduoti Darby
fronta, kas Sallq susitarimu nekeic¢ia Darby kainos.

5.6. Salys susitaria, kad Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminai taip pat gali biti
nukelti, jeigu Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo kaltés, veiksmy prieSingai Sutarties
nuostatoms ir tai t¢siasi ne trumpiau kaip 7 (septynias) dienas po atitinkamo rasytinio Rangovo pranesimo gavimo.
Tokiu atveju Rangovo prievoliy, kuriy nebuvo jmanoma vykdyti, jvykdymo terminas pratesiamas tiek



kalendoriniy dieny, kiek Rangovas dél Uzsakovo kaltés negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy, dél ko Saliy turi
bti sudarytas atitinkamas Sutarties pakeitimas.

5.7. Kitais pagrindais Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminas negali biti pratestas.

5.8. Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti Paslaugq suteikimo ir Darby atlikimo
terminai yra priimtini abiem Salims, nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas svarbias aplinkybes bei veiklos
rizikas Sutarties jvykdymui. PasiraSydamas Sig Sutart] Rangovas patvirtina, kad apie paslaugy suteikimg ir darby
atlikimo laikg (terminus) jis Zinojo ir tai jvertino teikdamas pasitilyma dalyvauti konkurse Darby atlikimui iki
Sutarties pasiraSymo, taip pat jog yra informuotas ir sutinka, kad Paslaugy suteikimo ir Darby atlikimo terminy
laikymasis yra viena i§ esminiy Sios Sutarties sglygy, atsizvelgiant | Uzsakovo vykdoma biisto nuomos veiklg bei
to specifika.

6. PASLAUGU IR DARBUY PRIEMIMAS, ATSISKAITYMAI PAGAL SUTART]

6.1. Projektiné dokumentacija bei projekto vykdymo priezitros paslaugos priduodami Uzsakovui
pasiraSant Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akta, o Rangovo atlikti Darbai UzZsakovui priduodami Atlikty
darby aktais Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

6.2. Rangovui uZ suteiktas Paslaugas apmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny pagal Rangovo
pasialyme pateiktus jkainius ir dokumentus patvirtinan¢ius suteiktas Paslaugas, t. y. nuo PVM sgskaitos faktiiros
patvirtinimo dienos ir Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos) tokia tvarka:

6.2.1. uz Projekto paremgimg apmokama po to, kai Rangovas uZsakovui pateikia dokuments,
patvirtinant}, kad Projektas yra suderintas su Energijos skirstymo operatoriumi;

6.2.2. uz Projekto vykdymo prieziiirg su Rangovu atsiskaitoma pagal pasiraSytus Suteikty paslaugy
perdavimo - priémimo aktus ir PVM saskaitas faktiiras. PVM saskaitos-faktiros uZ suteiktas Paslaugas bei
atliktus Darbus UzZsakovui pateikiamos per VI ,.Registry centras“ tvarkoma informacine sistema
»E.saskaita®.

6.3. Darbai gali biiti priduodami UZsakovui tiktai juos tinkamai atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui
Darby rezultatus bei visus biitinus lydin¢ius dokumentus, po ko UZsakovas patvirtina Darby atlikimo faktg.

6.4. Rangovas atliktus Darbus UZsakovui priduoda grieztai laikydamasis Kalendoriniame darby
vykdymo grafike nustatyty terminy, pateikdamas Atlikty darby aktus. Visi Sutartyje numatyti Darbai privalo biiti
priduoti likus ne maZiau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki galutinio Darby atlikimo termino, nustatyto Sios Sutarties
5.2.3. punkte.

6.5. Uzsakovas, gaves Rangovo Atlikty darby aktus, per 5 (penkias) darbo dienas privalo juos patvirtinti
arba pareiksti pagrjstas pastabas. Tuo atveju, jei néra jvykdyti ar néra vykdomi Rangovo sutartiniai jsipareigojimai,
Darbai atlikti nekokybiSkai (su defektais) UZsakovas nepriima Atlikty darby akty ir neprivalo jy (pa)tvirtinti.
Rangovui iStaisius neatitikimus (Darby defektus), UZzsakovas patvirtina naujg Atlikty darby akta, kas neatleidzia
Rangovo nuo atsakomybés uz Darby atlikimo terminy pazeidimus jiems esant. Esant nesutarimams dél atlikty
Darby kokybés ir kity jy neatitikimy, UZsakovas ar Rangovas turi teis¢ kreiptis j nepriklausomus ekspertus, kuriy
iSlaidas veliau padengia kaltoji $alis.

6.6. UZsakovui priémus ir patvirtinus Atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi)
darbo dienas pateikia medZiagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas (UZsakovui pareikalavus) ir
sertifikatus bei PVM saskaita-faktiirg dél priimty pagal akta Darby apmokéjimo.

6.7. Uzsakovo priimty Darby PVM saskaitos-faktiiros Sutartyje numatyta tvarka ir dalimis apmokamos
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros patvirtinimo dienos. I§ kiekvienos PVM
sgskaitoje faktiiroje nurodytos sumos UZsakovas sulaiko 10 (deSimt) procenty sumos, kuriuos sumoka per 15 dieny
po Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo.

6.8. Atsiskaitymo uZ atliktus Darbus dokumentus (PVM saskaitas-fakturas, Atlikty darby aktus,
pazymas ir kt.) Rangovas privalo parengti taip, kad paskaiCiavimus, kitus juose nurodytus duomenis biity galima
patikrinti. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose iSvardinty darby
sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei, UZzsakovui pareikalavus, pridéti butinus darby rasiy ir apimtis
patvirtinan€ius apskai¢iavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinan¢ius dokumentus. Visi
atsiskaitymo dokumentai privalo biiti uzantspauduoti ir pasirasyti, o PVM saskaitos-faktiiros tik pasirasytos.




6.9. Sudarydamas $ig sutartj Rangovas patvirtina, kad Rangovui Zinoma ir jis sutinka, kad UZsakovas
turi teisg 1$skaiCiuoti i Rangovui pagal Sutart] mokétiny sumy pagrijsto dydzio sumas netesyby, nuostoliy bei kity
Uzsakovo reikalavimy pagal Sutart] atlyginimui, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams pasalinti ir / arba
sulaikyti mokéjimus pagal Sutart] iki Sutarties paZeidimy paSalinimo. Visos pagal Sutartj Rangovui priklausanéios
moketi UZsakovui netesybos, baudos, nuostoliy atlyginimo ar kitos sumos gali biiti dengiamos UZsakovo pagal
Sutartj Rangovui mokamy ar priklausan¢iy mokéti mokeéjimy saskaita, Uzsakovui vienasalidkai jskaitant vienariisj
priespriesinj reikalavima atitinkamai sumai, apie tai informuojant Rangova.

6.10. Darbai pagal Sutartj laikomi uzbaigti, kai tinkamai (kokybiskai) jvykdyti visi Darbai Objektuose,
paSalinti visi nustatyti defektai, pateikti visi reikalingi medZiagy ir jrengimy sertifikatai, atitikties deklaracijos ir/ar
kita reikalinga dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai ir pateikti tai patvirtinantys dokumentai, pateiktos
irenginiy naudojimo instrukcijos lietuviy kalba. Darby pagal Sutartj uzbaigimas jforminamas Salims pasirasant
Baigiamajj darby priémimo-perdavimo akta.

6.11. Baigiamajj darby priémimo-perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia UZsakovui tvirtinti, tik
kai a) yra UZsakovo sudarytos komisijos iSvados, kad Darbai atlikti pilnai ir tinkamai; b) perdavus (grazinus)
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka Darby frontg; ¢) tinkamai jvykdzius kitus tam momentui vykdytinus
Isipareigojimus pagal Sutart]. UZsakovas tinkamai parengtg bei pateikta Baigiamajj darby priémimo-perdavimo
akta patvirtina per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo gavimo.

6.12. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su subtiekéjais, kurie buvo nurodyti ne véliau,
negu Sutartis buvo pradedama vykdyti, tokiomis sglygomis:

6.10.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 10.2 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

6.10.2. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsikaitymo galimybe, rastu pateikia praSyma,
UZsakovui.

6.10.3. UzZsakovui gavus rastiSka subtiekéjo praSyma dél galimybés pasinaudoti tiesioginiu su subtiekéju
atsiskaitymu, kartu su Rangovu sudarys triSalius susitarimus dél tiesioginio atsiskaitymo uZ Sioje Sutartyje
vykdomus jsipareigojimus su subtiekéju Siomis sglygomis:

6.10.3.4. Trisaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés Sios Sutarties salygos, t. y. nesikeis
Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy apimtis;

6.10.3.5. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo dokumentus uz
sutartyje nustatytus jsipareigojimus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekéjo patirtas ilaidas, o
Uzsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui tiesiogiai apmokeés tik pagal Rangovo patirty
iSlaidy apmokéjimo dokumentus. Bendra UZsakovo Rangovui ir subtiekéjui mokama suma neturi virSyti Sioje
sutartyje numatytos kainos.

7. ATSAKOMYBE, NETESYBOS

Atsizvelgiant | tai, kad:

(1) Sios Sutarties sudarymas ir atlickami Darbai susije su Uzsakovo vykdoma specifine biisto nuomos
veikla;

(2) Sutarties salygos buvo paskelbtos su konkursine medziaga ir Rangovui buvo Zinomos iki konkurso
rezultaty paskelbimo, kg Rangovas patvirtina pasira§ydamas $ig Sutartj;

(3) Si Sutartis su Rangovu sudaroma pagal Rangovo pateikto konkursui pasiiilymo salygas ir Rangovui
laiméjus konkursg Darby atlikimui;

Sutarties Salys susitaré ir isreiské savo valig dél Zemiau aptarty netesyby dydzio, kuris Saliy yra/bus
laikomas minimaliais, papildomai nejrodinétino dydzio Saliy patiriamais dél Sutarties nevykdymo, netinkamo
vykdymo nuostoliais, bei netesyby taikymo tvarkos.

7.1. Uzsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas ir/ar atliktus Darbus Sutartyje
nustatytu laiku ir tvarka, Rangovas turi teis¢ pareikalauti i§ UZsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento)
dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota kalendoring dieng.



7.2. Rangovui teikiant Paslaugas nesilakant Sutartyje numatytais terminais ir/ar Rangovui uzdelsus
pradéti Darbus Objekte ir/ar atlikti Darbus ar jy dalj Kalendoriniame darby vykdymo grafike nurodytais terminais,
taip pat véluojant priduoti Darbus konkreCiame Objekte Sioje Sutartyje (Sutarties priedas Nr.2) nustatytais
terminais, Rangovas (su)moka UZsakovui:

7.2.1. Vienkarting baudg, lygig 50 (penkiasdeSimties) eury uz pirma pazeidimo diena, bauda skai¢iuojant
del kiekvieno tokio pazeidimo fakto kiekviename konkreciame Objekte;

7.2.2. Uz antrg ir kiekvieng sekancig pavéluotg kalendoring dieng iki aStuntos paZeidimo dienos Rangovui
skaiCiuojami 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigiai nuo Objekto Darby vertés uz kiekvieng
pavéluota kalendoring diena, kai delspinigiai skai¢iuojami dél kiekvieno tokio pazeidimo fakto kiekviename
konkreciame Objekte;

7.2.3. Nuo adtuntos pavéluotos atlikti Darbus dienos Rangovui skai¢iuojama 0,5 procenty nuo Objekte
atliekamy Saliy suderintos samatinés Darby vertés dydZio bauda uz kiekvieng pazeidimo diena, kai bauda
skai¢iuojama déel kiekvieno tokio pazeidimo fakto kiekviename konkreciame Objekte, bet ne daugiau nei Objekto
Darby kaina.

7.2.4. Rangovui ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny atsiliekant nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko,
Uzsakovas turi teis¢ be Rangovo sutikimo visus ar dalj Darby perduoti kitiems rangovams, atitinkamai
mazindamas Rangovo atlyginima. Apie Darby apimties sumazinima Rangovui prane$ama rastu. Tuo atveju, jeigu
Uzsakovo naujai parinkty rangovy jkainiai uz Sutartyje numatytus Darbus yra didesni, nei Rangovo Darby jkainiai,
numatyti Sutartyje, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos UZsakovo
saskaitos gavimo kompensuoti UzZsakovui Darby jkainiy skirtumg.

7.2.4. Tuo atveju, jeigu Darby garantiniu laikotarpiu Rangovas atsisako ar delsia 3alinti atliekamy/atlikty
Darby defektus ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas po atitinkamo prane$imo pateikimo, UZsakovas taiko 7.2.1,
7.2.2 ir 7.2.3 punktuose numatytas netesybas ir turi teis¢ be Rangovo sutikimo, informaves jj apie tai, pasalinti
defektus pasitelkdamas kitus asmenis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos
gavimo dienos apmokéti visas iSlaidas, susijusias su defekty (pa)Salinimu, bei sumokéti UZsakovo priskaiiuotas
netesybas nuo atitinkamo pranesimo dél nustatyty defekty i§siuntimo iki defekty pasalinimo dienos.

7.3. Netesybos yra (su)mokamos Sutartyje nustatyta tvarka arba ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo.

7.4. Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 50 (penkiasdeSimties) eury dydZio baudg uz kiekvieng
savo darbuotojy saugos ir sveikatos ir/ar prieSgaisrinés saugos, ir/ar aplinkos apsaugos, ir/ar darbo higienos
pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo radytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti Uzsakovui
dél iy pazeidimy patirtus nuostolius. Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 50 (penkiasdesimties) eury
dydzio baudg uz Sutarties 4.2.15. punkte numatyty reikalavimy nesilaikymg. UZ Rangovo darbuotojo pasirodyma
neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 200 (dviejy
Simty) eury dydZio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj ir atlyginti UzZsakovui dél §iy paZeidimy patirtus nuostolius.
7.5. Salys susitaria, kad UZsakovas turi teis¢ Rangovui priskaiiuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai taikyti
Rangovui mokeéjimy sulaikymg bei Sias priskaiCiuotas sumas isskaityti i§ Rangovui mokétiny sumy. Netesyby
(su)mokeéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima.

7.6. Salys susitaria, kad nei vienai i§ Sios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties nesavalaikj
vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekmé (Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos norminiais aktais
nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas), ir jeigu Salis per 2 (dvi) darbo dienas rastu pranes kitai $aliai apie
kliditj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesikreipdamas j teismg, nutraukti sutartj Siais
atvejais:

8.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti netinkamai ir/ar
nesilaikant Sutartyje numatytai terminais suteiktas Paslaugas;

8.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



8.1.3. Po rastiSko Uzsakovo jspéjimo Teikéjas neuztikrina paslaugy kokybés ar nevykdo kity Sutarties
salygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

8.1.4. [spéjes Rangova apie tai rastu pries 10 (deSimt) dieny, jeigu Rangovas atsilieka nuo Kalendorinio
darby vykdymo grafiko tarpiniy ir/ar galutiniy terminy ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny ir po UZsakovo jspé&jimo dél
Kalendorinio darby vykdymo grafiko pazeidimo gavimo Rangovas nepasiekia pagal Kalendorinj darby vykdymo
grafikg reikiamo Darby progreso (su Darby rezultatais nepasiveja Kalendoriniame darby vykdymo grafike
numatyty tarpiniy ir/ar galutiniy terminy);

8.1.2. Ispejes Rangova apie tai rastu prie§ 5 (penkias) dienas, jeigu Rangovas samdo su UZsakovu
nesuderintus subtiekéjus arba be UzZsakovo sutikimo perleidzia i§ Sutarties kylanéias teises ar pareigas tretiesiems
asmenims;

8.1.3. Ispéjes Rangovg apie tai raStu prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, ir/arba Sutarties sglygy ir/arba teisés akty bei normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimy, taip pat jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés ir/arba naudoja netinkamas
medZiagas, priemones, jrengimus, ir/arba prastai atlieka darbg ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina
trikumy (defekty) ir/arba elgiasi kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be esminiy trikumy ar nuostoliy UZsakovui.

8.2. Rangovas turi teisg vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj Siais atvejais:

8.2.1. Ispéjes Uzsakova apie tai raStu prieS 5 (penkias) darbo dienas, jeigu UZsakovas bankrutuoja arba
pareiSkia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir nepateikia realiy garantijy apie
tokiy jsipareigojimy vykdymo galimybe ateityje;

8.2.2. Ispéjes Uzsakova apie tai rastu pries 10 (deSimt) dienu, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny dél savo kaltés delsia mokeéti uz Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus (po Atlikty darby akto
patvirtinimo bei atitinkamos PVM saskaitos-faktiiros pateikimo).

8.3. Salys gali nutraukti 3ig Sutartj ir dél kity esminiy ios Sutarties pazeidimy, jspéjusios viena kitg ne
véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

8.4. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy kaltés, nukentéjusioji Salis gali reikalauti
sumoketi 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio bauda.

8.5. Salys taip pat gali nutraukti $ig Sutartj tarpusavio susitarimu, atlygindamos viena kitai pagrjstas
i8laidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

9. GARANTIJOS

9.1. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausia atitinkamiems Darbams, produktams,
medziagoms, jrengimams teisés aktuose nustatytg garantinj terming.

9.2. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jrangg
bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

9.3. Rangovas iki Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto patvirtinimo, o taip pat garantiniu
laikotarpiu jsipareigoja kuo skubiau arba per UZsakovo nurodyta, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai
jvykdyti, laikg savo 1éSomis pasSalinti iSaiskéjusius triikumus (defektus).

9.4. Atsiradus Darby trikumams (defektams), garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra sustabdomas iki
visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Rangovas sutarciai vykdyti turi teis¢ pasitelkti Siuos subtiekéjus, kurie numatyti Rangovo pirkimui
pateiktame pasitulyme: MB ,,Silumos mainai®, Juridinio asmens kodas 304822156, buveinés adresas Vilniaus g.
71-4, Merking, Varénos raj., vidaus dujinés katilinés montavimo darbai ir vidaus $ildymo sistemos darbai).

10.2. Sudarius sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip
pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visos Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.



10.3. Sutarties vykdymo metu rangovas, raStu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiska jo sutikima, gali keisti
subtiekéjg (-us), taCiau naujas subtiekéjas (-iai) turi jrodyti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu jie buvo keliami apklausos metu).

10.4. Subtiekéjy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 (degimt)
darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

10.5. Rangovas bus atsakingas uz savo subtiekéjy, jy atstovy ar darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdymga ar aplaidumg taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas biity UZsakovo, jo atstovy ar
darbuotojy.

10.6. Uzsakovui nustacius, kad koks nors subtiekéjas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés
aktuose, UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas arba pakeisty subtiekéj j kita, kuris jrodo pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitinka keliamus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu jie buvo keliami apklausos metu).

10.7. Subtiekéjas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subtiekéjui.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiradymo momento ir galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal
Sig sutartj jvykdymo

11.2. Sutarties sglygos gali biiti keiCiamos tik vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

11.3. Salys neturi teisés perduoti $ia Sutartimi prisiimty teisiy ir isipareigojimy tretiesiems asmenims be
raitisko kitos Salies sutikimo.

11.4. Vykdydamos 3ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais norminiais teisés
aktais, normatyviniais dokumentais bei $ios Sutarties nuostatomis.

11.5. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

11.5.1. PaZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
atvejus, jskaitant Paslaugy ir/ar Darbuy, numatyty Sutartyje, terminy praleidimas.

11.5.2. PaZeidimas, kai Rangovas neteikia saskaity-faktiry per VI ,Registry centras®“ tvarkoma
informacing sistema ,,E saskaita“.

11.6. Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendZiami deryby keliu. Jeigu per 15
(penklollka) kalendoriniy dieny nuo gin&o, nesutarimo ar reikalavimo kilimo Salims nepavyksta susitarti taikiai,
toks ginCas, nesutarimas ar reikalavimas turi biiti galutinai sprendZiamas teisme pagal UZsakovo registruotos
buveinés vietg.

11.7. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy skoly isieskojimo, tarpininkavimo i$laidy, i$skyrus
teismo sprendimu priteistas iSlaidas.

11.8. Salys bet kokius pranesimus pagal Sutartj (j)teikia pasiraSytinai, elektroniniu pa$tu arba siuncia
registruotu laisku Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Pranesimas laikomas jteiktu tinkamai (i) jteikiant
asmeniSkai — jteikimo dieng, (ii) jei siunciama elektroniniu paStu — sekancig darbo diena po i$siuntimo, (iii) jei
siunéiama registruotu paétu po 3 (trijy) dieny nuo iSsiuntimo momento. Jeigu Salis nenurodo atskiro adreso
korespondencijai, praneSimas laikomas tinkamai jteiktu, jeigu jis iSsiystas Salies registruotos buveinés arba
Sutartyje nurodytu Salies adresu korespondencijai ir elektroninio pasto adresu. Pasikeitus Salies adresui,
elektroninio padto adresui, Salis _per ne veliau 2 (dvi) darbo dienas prlvalo informuoti kit Sal; aple adreso
pasikeitimg. Neinformavus kitos Salies apie adreso pakeitima, pranesimai laikomi jteikti tinkamai, jei jie iSsiysti
paskutiniu Salies nurodytu adresu ar elektroninio pasto adresu.

11.9. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys licka
galioti.

11.10. Salys patvirtina, kad sutartis sudaryta laisva valia, lietuviy kalba, dviem vienodg juriding teisg
turinciais egzemplioriais, kiekvienai i$ Saliy jteikiant po vieng egzemplioriy.

11.11. Saliy paskirti atsakingi asmenys uz sutarties jvykdyma:

11.11.1. UZsakovo atstovas: Agata Isajeva, tel. 852500766, El. paStas: agata.isajeva@vmb.lt;

11.11.2. Rangovo atstovas: Zivilé Gasparavi¢iiite, tel. 869412141, El.pastas: zivile@ds-1.1t.



11.12. Asmuo atsakingas uZz sutarties ir sutarties pakeitimy paskelbima: vieSyjy pirkimy specialisté -
Siguté Gaidyté-Budreikiené.

1 1.13. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamgjg ir neatskiriama $ios
Sutarties dalimi.

11.14. Si Sutartis suradyta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

1 1.15. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:

11.15.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®“, 12 lapy;

11.15.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiiilymas® 3, lapai.

11.15.3. Priedas Nr. 3 ,,Suteikty paslaugy perdavimo-priémimo aktas“, 1 lapas.

11.15.4. Priedas Nr. 4 , Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma®, 1 lapas;

11.15.5. Priedas Nr. 5 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo aktas®, 1 lapas;

11.15.6. Priedas Nr. 6 ,,Baigiamojo atlikty darby perdavimo — priémimo aktas®, 1 lapas;

11.15.7. Priedas Nr. 7 ,,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo,
vykdant statybos darbus®, 2 lapai.

11.15.8. Priedas Nr. 8 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo aktas“, 1 lapas; (pagal poreikj)
12. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
S] ,,Vilniaus miesto blistas® UAB ,,DS-1¢
Jmonés kodas: 124568293 Imonés kodas: 181123848
Svitrigailos g. 7, Vilnius Zietelos g. 3, Vilnius
PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT 811238412
Tel.: 85 2779090 Tel.: 852855236
El. pastas: vilniaus.bustas@vmb.lt El pastas: info@ds-1.1t
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 A.s. LT 49 7044 0600 0818 2330
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB SEB bankas _—
Adresas korespondencijai: Svitrigailos g. 7, Adresas koresponden’éi/jai: Zietelos g. 3, LI=63 160
LT-03110 Vilnius Vilnius P
Direktorius Direktorius -~ v
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2020-04-30 sutarties Nr. 5.28-20/17

1 priedas
DUJOTIEKIO PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS PASLAUGU IR
JRENGIMO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Uzsakovas: S| ,,Vilniaus miesto bustas™ (toliau — UZsakovas).
2. Tiekeéjas: ikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie$asis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutartj.
3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Uzsakovo dél objekty A. Kojelavi¢iaus g. 300-7, Vilniuje, ir
Naujoji g. 2-10, Vilniuje. .
4. Objektai: A. Kojelaviciaus g. 300-7, Vilniuje, ir Naujoji g, 2-10, Vilniuje (toliau — Objektas).
5. Dujofikuojamos patalpos:

5.1. Butas A. Kojelavi¢iaus g. 300-7, Vilniuje, yra antrame aukste. Patalpy aukstis 2,75 m, plotas 47,86
kv. m. Natiralus apSvietimas (varstomi langai). Oro pritekéjimas | patalpas numatomas per ventiliacinj kanalg bei
orlaide lange.

5.2. Butas Naujoji g. 2-10, Vilniuje, yra pirmame aukste. Patalpy aukstis 2,70 m, plotas 47,47 kv. m.
Natiiralus apSvietimas (varstomi langai). Oro pritekéjimas j patalpas numatomas per ventiliacinj kanalg bei orlaide

lange.

6. Darbai: Buto A. Kojelaviciaus g. 300-7, Vilniuje, ir Naujoji g. 2-10, Vilniuje, $ildymui ir maisto ruo$imui
reikalingo dujotiekio projektavimas, projekto vykdymo prieziiira ir jrengimo darbai.

7. Bendrieji duomenys: Pastaty Sildymui, kar§to vandens ruo$imui projektuojami ir jrengiami dujiniai
katilai, maisto ruo$imui — 4-iy degikliy, 11 kW, dujinés viryklés.

8. Objekto darbus sudaro:

8.1. Zemés kasimo darby leidimo gavimas;

8.2. Darbams reikalingy dujotiekio vamzdziy, medziagy, gaminiy bei jrangos tiekimas, transportavimas,

iSmuitinimas, iSkrovimas-pakrovimas, sandéliavimas, apsauga, transportavimas j Darby vietg ir kiti darbai ir
paslaugos reikalingos perkamiems Darbams atlikti.

8.3. Bendrieji statybos darbai;

8.4. Dujotiekio trasos nuzyméjimas;

8.5.  Zemés darbai:

8.5.1. Dangy ardymas ir atstatymas j buvusig padétj;

8.5.2. Grunto i$ tran$éjy kasimo ir iSvezimo darbai;

8.6. Medienos kirtimas ir tvarkymas statybvietéje;

8.7. Vamzdziy suvirinimo, klojimo ir jvérimo, dujotiekio jrengimo uZdaru bidu darbai, fasoniniy daliy,
dujotiekio jtaisy montavimo darbai;

8.8. Namy dujy apskaitos jtaiso (toliau - NDAI), namy dujy slégio reguliavimo jtaiso (toliau - NDSR]), namy
dujy slégio reguliavimo ir apskaitos jtaiso (toliau - NDSRAI), uzdarymo jtaiso, aklés jrengimas ant sklypo ribos
ar pastato iSorinés sienos.

8.9. Suvirinimo siiiliy kontrolé;

8.10. Dujotiekio trasos susikirtimy ir peréjimy per kelius, inZinerinius tinklus ir kitas klittis darbai;

8.11. Laikiny privaziavimo keliy jrengimas. Laikinus privaziavimus jrengti suderinus su sklypy savininkais,
uztikrinant jiems galimybe saugiai privaZiuoti prie sklypo ar pastato dalies. [renginiai saugiam péséiyjy eismui,
apSvietimas, aptvérimai bei kitos saugos priemonés;

8.12. Vamzdyny uZpylimo naujai atveztu gruntu darbai;

8.13. Dujotiekio bandymai bei iSvalymas ir nusausinimas;

8.14.  Vidaus dujy (pastato) sistemos montavimo darbai;

8.15. Pirminis dujy paleidimas;

8.16.  Aplinkos tvarkymo darbai;



8.17.  Kiti su objekto jgyvendinimu susije darbai bei paslaugos, kurie néra numatyti Techninése specifikacijose,
taciau kuriuos reikalinga atlikti, siekiant uzbaigti Darbus;
8.18. apsiriipinimas visais Darby vykdymui reikalingais dokumentais ir leidimais.

9. Tiekéjo jsipareigojimai:

9.1. Tiekéjas savo rizika ir nuoZiiira surenka visg informacija, kuri gali buti reikalinga rengiant pasiiilyma;
9.2. Jei reikia, archeologinius Zvalgomuosius bei kitus tyrinéjimus, reikalingus objekto Darbams, uzsako ir
apmoka Tiekéjas;

9.3. Jei dujotiekis vidutinio ir mazo slégio - parengia projekta vadovaujanti projektavimo technine uzduotimi

pagal Skirstomuyjy dujotiekiy jrengimo taisykliy reikalavimus bei kitus teisés aktus;

9.4. Projekta derina teisés akty nustatyta tvarka ir papildomai su UZsakovu;

9.5. Keicia UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves Uzsakovo rasytinj sutikima;

9.6. Suderina dujotiekio (NDAJ, NDSR], NDSRA], uzdarymo jtaiso, aklés) vieta su sklypo (valdos) savininku
(nauju dujy vartotoju). Esant butinumui pakeicia schemoje nurodytos dujotiekio trasos vieta, §j sprendimg suderina
su Uzsakovu.

9.7. Vartotojo dujy sistemos Projekta parengia pagal iSduotas Prisijungimo prie veikiangios dujy sistemos
salygas bei papildomai derina su Pirkéju.

9.8. Jei reikia, gauna NZT pritarima statyti dujotiekj valstybinéje Zemeje/teritorijoje, pagal tuo metu
galiojancius norminius dokumentus.

9.9. Gauna visy privaciy Zemés sklypy savininky, kuriy Zemés sklypuose bus statomas dujotiekis,
suderinimus, organizuoja servituto sutartims sudaryti reikalingy bréziniy parengima bei Projekto Darby
jgyvendinimui reikalingy servituto sutaréiy sudaryma:

9.10. gauna Zemeés sklypy savininky pritarima parengtiems servituto nustatymo dokumentams;

9.11. parengtg Projekta ir servituto sutartims sudaryti reikalingus bréZinius dél servituty nustatymo Zzemés
sklypams pateikia UZsakovui perZitrai. Uzsakovui perziliréjus ir pasirasius dokumentus, Tiekéjas kreipiasi j notarg
dél servituto sutarCiy tvirtinimo. Apie notaro pasiiilyta servituto sutarties tvirtinimo datg ir laikg Tiekéjas
informuoja UZsakovg ir Zemés sklypy savininkus;

9.12. Mokescius notary biurui uZ servituty sutarties tvirtinima bei registravimg apmoka Tiekéjas;

9.13.  Visa reikiamg dokumentacija, medZiagg ir leidimus i reikiamy institucijy turi gauti Tiekéjas;

9.14. Pateikia projekta ekspertizei;

9.15. Taiso projekta pagal ekspertizés pastabas;

9.16. Konsultuoja Uzsakovg visais projekto vykdymo klausimais;

9.17.  Vykdo parengto projekto vykdymo prieZiiirg;

9.18. Darbus ir jrenginius pripazjsta tinkamais naudoti LR nustatyta tvarka (esant poreikiui).

10. Medziagos, jrenginiai ir gaminiai.

10.1.  MedZiagos, jrenginiai ir gaminiai turi biiti nauji, anks¢iau nenaudoti ir negali biti pagaminti anks¢iau
kaip prie§ 2 (dvejus) metus, skaiCiuojant nuo objekto Darby uzbaigimo dienos. Visos naudojamos medziagos,
gaminiai ir jrenginiai turi atitikti Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojan¢iy norminiy teisés akty
reikalavimus (turéty atitikties sertifikatus ar kokybés pazZyméjimus);

10.2.  Dujinis Sildymo katilas.

10.3.  Dujiné viryklé - 4-iy degikliy, 1 1kW, A1l tipo.

10.4.  Plieniniai dujiniai vamzdZziai ir fasonines dalys. Dujotiekis montuojamas i§ maZai anglingo karstai
valcuoto plieno siiiliniy vamzdziy. Naudojami atitinkantys ISO 9001 kokybés sertifikatg vamzdZiai, poZeminiai
polietileniniai dujotiekio vamzdZiai turi atitikti (prEN1555-1; prEN1555-2; prEN1555-3; prEN1555-4;
prEN1555-5) arba lygiaverCius reikalavimus. Sertifikate nurodoma medziagy cheminé sudétis, bandymy
rezultatai. Vidinis vamzdZiy pavirSius turi biiti glotnus, be pasaliniy intarpy. ISorés pavirSiui leistinos filiuzinés
démeés ir SiurkStumai. VamzdZiy galai nuslifuoti 30 laipsniu kampu. VamzdZiai jungiami suvirinant. Alkiinés ir
peréjimai turi biiti pagaminti i§ tos pacCios plieno markeés, kaip ir pagrindiniai vamzdZiai. Armatiira ir prietaisai
jungiami srieginémis jungtimis, sandarinimui naudojamas liny pluostas, impregnuotas $vino suriku ir natiiralaus
pokosto glaistu arba polimeriné sandarinimo juostelé. Ant dujy tinkly kapy dangteliy virSaus turi biti i§lietas /
jspaustas aiSkiai matomas uzrasas ,,DUJOS®.



10.5. Vamzdyny armatiira. Uzdarymo jtaisai — plieniniai rutuliniai ¢iaupai su rankiniu valdymu, skirti darbui
gamtiniy arba suskystinty naftos dujy aplinkoje.

10.6.  Saugus lankstusis dujy vamzdis. Atitinkamo diametro sertifikuota jungtis, skirta dujinio prietaiso
prijungimui prie fiksuoto dujotiekio vamzdzio.

10.7. Dumtraukis. Gamintojo tiekiama sertifikuota vamzdziy sistema dujiniy prietaisy degimo produktu
saugiam nuvedimui | aplinkg arba pajungimui j dimtraukj, pazenklinta ,,CE* Zenklu. Dimtraukiy ir jungiamyjy
dumtakiy vamzdziy sujungimy sandarumas turi atitikti Lietuvos standarto LST EN 1443:2003 nustatytus
reikalavimus. Duimtraukis montuojamas su nuolydZziy | prietaiso pusg ir sujungiamas pagal kondensato tekéjimo

kryptj.

11. Atliekant darbus privalu vadovautis vieSai Uzsakovo skelbiamomis taisyklémis, nurodymais, tvarkomis ir
kitais Paslaugas bei darbus reglamentuojanciais dokumentais.

12. Dujotiekio montavimas. Dujotiekio vamzdziai montuojami atvirai ir jungiami suvirinimo budu,

uzdarymo jtaisai prie vamzdziy jungiami pagal uZdarymo jtaiso pajungimo biida. Suvirinimo darbus gali atlikti
atestuotas suvirintojas, turintis leidimg tos kategorijos darbui. Armatlira bei prietaisai jungiami srieginémis
Jjungtimis. Dujotiekio vamzdynai tvirtinami prie pastato sieny. Tarp vamzdzio ir metalinés apkabos dedamos
guminés tarpinés. Vamzdziui kertant statybing konstrukcija dujotiekis montuojamas dékle. Déklo vidinis
skersmuo turi biiti dviem diametrais didesnis uZ dujy vamzdzio, kertan¢io statybing konstrukcijg, diametrg. Tarpas
uztaisomas nedegia medZiaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi. ISardomieji vamzdyny junginiai
daromi jungimo su armatiira vietose bei kur biitina pagal montavimo ir eksploatacijos sglygas. Dujiniai prietaisai
turi biiti jZeminti. Turi bati pateikti varzy matavimo ir jZeminimo tikrinimo protokolai.

13. Dujotiekio daZymas. Dujotiekio vamzdynams numatytas antikorozinis padengimas. Dazai privalo biiti
atspariis vandens-cheminiy medziagy miSinio poveikiui, atlaikyti temperatiira, ne mazesne kaip 30 C. Dujy
vamzdyno gruntavimas/dazymas turi atitikti LST EN ISO 12944 reikalavimams

14. Dujotiekio bandymas. Patikrinus dujotiekio, armatiiros, fasoniniy daliy suvirinimo kokybe, atlickamas
dujotiekio iSvalymas, pripuciant Svariu oru arba inertinémis dujomis. Atliekami dujotiekio stiprumo bei sandarumo
bandymai. Gyvenamuyjy pastaty iki 0,1 bar mechaninis atsparumas bandomas 3,0 bar slégiu, bandymo trukmé 1h.
Gyvenamyjy pastaty iki 30 mbar sandarumas bandomas 50 mbar slégiu, trukmé 5 min. Pasibaigus bandymui
suraSomas aktas, kurj pasiraSo atsakingas uz bandymg dujotiekj jrengusios jmonés atstovas ir techninis
priZitirétojas.

14.1.1. Darby ir jrenginiy pripaZinimas tinkamais naudoti LR nustatyta tvarka (esant poreikiui).

15. Reikalavimai projektui:

15.1.  Projekto sprendiniai turi biiti ekonomiskai pagristi ir racionalis.

15.2. Jei projektuotojas praleidzia darbus, darby kiekius arba iSaiskéja kitos projekto klaidos, Projektuotojas
privalo per 5 darbo dienas jas iStaisyti be papildomo apmokéjimo ir uZ patirtus nuostolius atsako pagal LR
galiojanCius teisés aktus.

15.3. Projekte numatomy medziagy, jrenginiy ir produkty technines specifikacijas ir technologijg derinti su
UZsakovu.

15.4. Visos projekte nurodytos medZiagos ir jranga turi biti reikiama tvarka jteisintos Lietuvoje ar Europos
Sajungos teritorijoje.

15.5. Formuojant reikalavimus kokybei bei statybos darby organizavimo daliai panaudoti nuorodas j
www.statybostaisykes.lt esanéius atitinkamy technologijy aprasus.

15.6. Projektas turi buti parengtas tokios sudéties, kuri apimty visus reikalingus darbus jgyvendinant UZduot;.
15.7.  Parengiami visi reikalingi bréZiniai (bet neapsiribojant): sklypo planas, auksty planai, pjiviai, konstrukcijy
detaltis mazgai, schemos, kiti pagal poreikj reikalingi bréziniai, schemos.

15.8. Parengiamos techninés specifikacijos, medziagy ir darby kiekiy Ziniara$€iai, projekto skaitiuojamosios
kainos dalis bei konstrukcijy Ziniaras¢iai.

15.9. Projekto techninés specifikacijos turi biiti aprasytos konkreciai §iam projektui, i§samios ir detalios, tagiau
neproteguojancios konkretaus medziagy tiekéjo.

15.10. Ivertinamos pastato ir jo konstrukcijy bei pagrindy buikle, jei reikalinga, atliekami tyrimai. Jei reikalinga,
projektuojamas konstrukcijy sustiprinimas arba keitimas.




15.11. Projekto rengéjas uzsako ir apmoka visy projektavimui reikalingy topografiniy, esamy konstrukcijy
jvertinimo, inZineriniy, geodeziniy tyrinéjimy dokumenty parengimo ir suderinimo paslaugas.

15.12. UZsakovo vardu gaunamos specialiosios ir prisijungimo sglygos, jskaitant paveldosaugos sglygas ( jei yra
poreikis).

15.13. Visy kity darbuy, susijusiy su prisijungimo salygose ir specialiose reikalavimuose nustatytais reikalavimais,
derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais reikalavimais ar jstatymuose ir normatyviniuose dokumentuose
numatomais reikalavimais, atlikimas, jei tai priklauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius jstatyminius ir
normatyvinius dokumentus.

15.14. Uzsakovui pateikti 2 (du) spausdintus Projekto egzempliorius ir elektronine Projekto versijg kompaktinio
disko (CD/DVD) formate.

16. Techniniai sprendiniai: Visi reikalingi sprendiniai parengti pagal LR |statymus, teisés aktus,
normatyvinius statybos techninius dokumentus bei privalomuosius statinio projekto rengimo dokumentus.

17. Projektavimo paslaugy suteikimo grafikas:

17.1.  Parengiami projekto principiniai projektiniai sprendiniai ir suderinami su UzZsakovu per 10 (de$imt)
kalendoriniy dieny po sutarties pasiraSymo.

17.2.  Pilnai uzbaigiamas projektas su sagmatomis ir raStiSkai suderinamas su UZzsakovu ir kitomis reikalingomis
institucijomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo ra$tisko suderinimo su Uzsakovu ir kitomis
institucijomis dienos.

18. Reikalavimai darbams:

18.1.  Prioriteto tvarka tarp bréziniy, specifikacijy ir kity dokumenty:

18.1.1. Si bendroji techniné specifikacija turi biiti skaitoma drauge su bréZiniais. Jei tarp bréZiniy ir specifikacijos
iSkyla kokiy nors skirtumy, svarbesne laikoma specifikacija. TaCiau Tiekéjas turi atkreipti UZsakovo démesj j
visus didesnius neatitikimus prie§ spresdamas apie konkrecig interpretacija;

18.1.2. jei kokiy pakeitimy atsiranda nuostatuose, teisiniuose dokumentuose, standartuose ir t.t., svarbesniais
laikomi bréZiniai ir specifikacijos. Ta¢iau Tiekéjas turi informuoti UZsakova apie visus tokius neatitikimus pries
nusprgsdamas apie konkrecig interpretacija, ypac teisiniy dokumenty, vietiniy nuostaty ar standarty atzvilgiu.
18.2.  Bendrieji reikalavimai statybos produktams (gaminiams ir medZiagoms), jrenginiams, darbams ir bendroji
ju priémimo statybvietéje tvarka:

18.2.1. Statybiniai gaminiai, medZiagos:

18.2.1.1. visi gaminiai ir medziagos turi atitikti Lietuvos Respublikos reikalavimus;

18.2.1.2. visi statybiniai gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi biiti
nauji. Visos medziagos ir gaminiai turi biiti pateikti su:

. gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;

. specifikacija;

. spalvos nuoroda;

. jrenginio pagaminimo data;

18.2.1.3. Gaminiy ir medZiagy kokybés reikalavimai:

o visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréZiniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jy

Ipakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba tokia pati informacija turi buiti nurodoma kokiu
nors kitu buidu;

. specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreiai nebus nurodyta
medZiaga, pvz. nenurodant medZiagos pavadinimo ar standarto, prie$ ja perkant ji turés biiti pateikiama UZsakovo
patvirtinimui.

18.2.1.4. Ipakavimas, transportavimas, tarpinis saugojimas. Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi
gaminiai ir medZiagos turi biiti deramai uZdengti ir supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi buti nurodytas jo turinys.
Jei pristatomos prekés yra birios ir nepakuotos, numeris, riisis ir kokybé turi baiti nurodyti pristatymo pranesime.
18.2.1.5. Gaminiy ir medziagy pristatymas. Gaminiy ir medZiagy pristatyma reikia koordinuoti pagal
statybos darby grafikg. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos aiksteléje. Visi tiekiami gaminiai ir
medziagos turi biiti su tinkamais dokumentais.



18.2.1.6. Pristatymo patikrinimas. AtveZty prekiy iSvaizda, galimus defektus ir Zala reikia patikrinti
vizualiai. Prekiy uzsakovas yra atsakingas uz praneSimy dél galimos Zalos ir defekty pateikima. Visos pretenzijos
turi buti pateikiamos prekiy tiekéjui.

18.2.1.7. Saugojimas aikstel¢je:

. gaminiai ir statybinés medziagos turi biiti saugomi taip, kad nepablogety ju kokybé. Reikia laikytis
kiekvienos medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanéiy nuorody;

. statybos aiksteléje prekés turi bati laikomos tinkamose ir jei biitina, izoliuotose, sausose, $ildomose ir
tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medZiaga biity padéta teisingai ir lengvai patikrinama;

. medZziagos ir prekés, paZeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aiksteléje, turi biti pakeistos
naujomis Tiekéjo saskaita.

18.2.2. Vykdymas:

. Visi darbai turi biti atlieckami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus, patyrusig ir
tinkamg darbo jéga.

e Jei Tiekéjas nori panaudoti metoda, kuris nukrypsta nuo dokumentacijoje pateikto metodo, Tiekéjas turi
praSyti leidimo i§ Uzsakovo. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina Tiekéjo atsakomybés.
. Bet kokj perprojektavima dél metodo pakeitimo privalo kompensuoti Tiekéjas.

18.2.3. Bandymai ir pavyzdziai:

Sékmingam patikrinimui svarbu, kad prie§ pradedant bandymus buty atsizvelgta j tokius dalykus:

. Saliy susitartas bandymo laikas, vieta ir biidas,

. turi biiti uZtikrinamas pri¢jimas prie visy bandomy viety,

. bandymams turi biiti prieinami visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir jrengimai.

18.2.4. Bandymai turi biti atlikti visi saglygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai:
. Rezultatai turi biiti laikomi aikSteléje ir véliau pristatomi suinteresuotoms Salims susipazinimui. Tokiu

atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Tiekéjas nedelsdamas privalo
informuoti visas suinteresuotas Salis.

o Jeirezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio nors kito materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu,
kurie turi esming svarbg darbo rezultatams, Tiekéjas privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas $alis
ir organizuoti susitikimg sprendimy priémimui dél bisimy darby organizavimo. Jei bitina, reikia imtis saugumo
priemoniy, siekiant iSvengti bet kokios Zalos ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti
aplinkybé.

18.2.5. Gaminiy ir medZiagy pavyzdziai:

. Konkreciai specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medZiagy pavyzdziai turi bati pateikti UZsakovui ir
Konsultantui iki darby pradzios patvirtinimui gauti.

. Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdziai turi buti laikomi iki pat darby
uzbaigimo.

. Atliktini ar pateiktini pavyzdziai yra nurodyti specifikacijoje.

. Tiekéjas turi jrengti pavyzdziy kambarj statybos aiksteléje.

18.2.6. Ataskaitos. Visi klausimai, turintys jtakos darbams, turi buti aptarti prie§ darby pradZig. Darbo planai,
iskaitant darby saugos ir prieSgaisrinés apsaugos priemones turi biiti paruosti i§ anksto, jregistruoti dokumentuose,
Ju turi biti laikomasi, jie turi buti tikrinami ir atitinkamai pagal juos turi biti atsiskaitoma pagal Tiekéjo pateiktg
UZsakovui ir jo patvirtintg kokybés uztikrinimo sistema.

18.2.7. Montavimo metodai ir darbo sglygos:

. Visi darbai turi bati atlieckami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant
tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudinga gamybing patirtj.
. Darbo salygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby jvykdymui, turi biiti numatyti i§ anksto.

18.2.8. Véliau atliktini darbai. Tiekéjas privalo informuoti UZsakovo atstovus Aiksteléje kada galima tikrinti medZiagy ir
jvairiy stadijy darby kokybe, pries jrengiant sekancias konstrukcijas.

18.2.9. Naudojimas statybos metu. Jei iki darby priémimo bus naudojama kuri nors pastovi jranga, ji riipestingai
turi biiti apsaugojama pagal instrukcijas. Be UZsakovo leidimo jrangos naudojimas yra neleidZiamas.
18.2.10.Tikrinimai ir pridavimas eksploatacijai:



18.2.10.1. Tikrinimai: Prie§ uZzdengiant konstrukcija ar baigta darba, juos reikia pateikti UZsakovo
patvirtinimui. Jei tai nepadaroma, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad dengianCios medziagos ar dalys biity
nuimamos. Procediiry nesilaikymo i$laidos teks Tiekéjui net ir tokiu atveju, jei uzdengtas darbas pasirodo besas
tinkamas.

18.2.10.2. Tiekéjo pildoma dokumentacija. Priduodant projekto darbus Tiekéjas privalo pateikti visy
panaudoty medZziagy, konstrukcijy ir jrangos sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty
darby ir laikan¢iy konstrukcijy pridavimo aktus ir kita dokumentacija, kurig pareikalaus valstybinés institucijos
remdamosi Lietuvos respublikos jstatymais ir norminiais aktais. Statybos metu Tiekéjas turi pastoviai vesti
Lietuvoje nustatytos formos statybos darby Zurnala, kuris biity prieinamas UZsakovo perziiirai.

18.2.10.3. Pridavimas eksploatacijai. Tiekéjas turi pateikti tris tokiy dokumenty rinkinius:

e Visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvos sertifikatus, bandymo protokolus, medZziagy saugos ir atitikties
dokumentus, tikrinimo ataskaitas

o Gamintojo prieziliros instrukcija jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms

o Auk3¢iau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy medZiagoms bei jrengimams.
. Dokumentacija turi biiti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, laikantis Sioje specifikacijoje
pateikiamos kodavimo sistemos.

18.2.10.4. Darby priémimas:

o Tiekéjas organizuoja darby priémimag ir kviecia UZsakova | priémima, kad galéty gauti galutinio priémimo

aktg. Tikrinimo akte turi biiti nurodyti nebaigti darbai ir defekty taisymas. Tie, kuriuos UZsakovas sutinka pataisyti
véliau per defekty Salinimo laikotarpj, turi buti registruojami atskirai.

. Darbai pagal patikrinimo jraSus, iSskyrus Salintinus véliau, turi biti atliekami neatidéliotinai ir tikrinami
atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priémimo akto reikalavimus.

18.2.10.5. Atsakomybés uz defektus laikotarpis:

. Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildomg Zalg, turi buti taisomi iSkart. Galutinis
patikrinimas turi biiti atliekamas po vieneriy mety nuo priémimo datos.

o Priémimo metu turi biiti priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kurie defektai turi buti $alinami i3

karto, o kuriuos galima atidéti galutiniam defekty tikrinimui. | Tiekéjo atsakomybe jeina visy defekty ir
susidéveéjimy taisymas, i§skyrus tuos, kuriuos sukélé netinkama eksploatacija.

. Visi remonto darbai turi biiti atliekami Tiekéjo ar tiekéjy esant tinkamai Tiekéjo prieZitirai.

. Visi darbai turi buti atliekami laikantis darbo metody ir kokybés standarty, pateikiamy kontrakte.
18.2.10.6. Garantija:

. Tiekéjui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administraciné, civiliné ir baudZiamoji

atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per nustatytg statinio garantinj laikg (kurio
pradzia skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos);

. Tiekéjas privalo garantiniu laikotarpiu savo saskaita skubiai iStaisyti trikumus, kilusius dél nepakankamos
darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.

. Pataisyty ar pakeisty daliy garantija visada prasideda naujo remonto uzbaigimo dieng.

18.2.11.Statybiniy atlieky tvarkymas.

18.2.11.1. Statybinés atliekos turi biti tvarkomos LR atlieky tvarkymo jstatymo (VIII-787) 31 straipsniu
nustatyta tvarka.

18.2.11.2. Statybos proceso metu statybinés atliekos riiSiuojamos j:

. tinkamas naudoti vietoje atliekas (betono, keramikos, medienos, metalo gaminiy, termoizoliaciniy

medZiagy ir kt. nedegiy medZiagy), kurias planuojama panaudoti aiksteliy, pravaziavimy, taky dangy pagrindams,
jrenginiy ar priklausiniy statybai;

. tinkamas perdirbti atliekas (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés medZiagos), pristatomas j
perdirbimo gamyklas;

. netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas (statybinés Siukslés, kenksmingomis medZiagomis uZtersta tara ir
pakuoté), iSveZamas | sgvartas.

18.2.11.3. Statybinés atliekos iki jy iSveZimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos aptvertoje statybos teritorijoje
konteineriuose, uzdarose talpose ar tvarkingose kriivose, jei jos neuZterSia aplinkos. Statybiniy atlieky turétojas



nusprendZia, kaip ir j kurig tvarkymo vietg bus gabenamos atliekos (tai gali atlikti ir specialios jmonés) ir atsako
uz tvarkinga jy pakrovimg ir pristatyma.

18.2.11.4. Statytojas, baiges statyba, statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijai pateikia dokumentus
apie netinkamy perdirbti ar panaudoti atlieky pristatymg j sgvartas.

18.2.11.5. Gruntas, i8kastas jrengiant pamatus, riisj ar gerbiivj, panaudojamas sklypo teritorijoje pavirSiaus
formavimui. Atliekamas gruntas iSveZzamas | miesto savivaldybés komunalinio tikio skyriaus nurodytg vieta.

19. Turi biti atlikti visi ardymo, demontavimo, paruoSiamieji darbai susij¢ su aprase nurodytais jrengimo
darbais.

20. Visos statybinés atliekos turi biiti utilizuotos vadovaujantis atlieky tvarkymo jstatymais ir taisyklémis;
21. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi biiti atlikti iki galo — ,pilnas jrengimas®. Zodziai ,,pilnas
jrengimas® turi reiksti ne tik darby atlikimg ir jrengimus, nurodytus techninése specifikacijose, bréziniuose,
reikalavimuose darbams bei medZiagoms, bet ir visus atsitiktinius jvairius komponentus, kurie reikalingi pilnam
darby atlikimui.

22. Darby ir medZiagy kiekiai turi buti tikslinami natiiroje, atlikus atitinkamus darbus, pagal fakting medziaga;
23. Visi darbai, nenurodyti apraSe, taCiau biitini atlikti, kad padaryti visus darbus pagal §j apra$a, kuriuos
statybos Tiekéjas gal¢jo ir turéjo numatyti, daromi statybos darby Tiekéjo sgskaita;

24. Darbai bus pradédami ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo darby fronto perdavimo-priémimo
ir turi bati atlikti per 15 (penkiolika) darbo dieny, jskaitant visos reikalingos dokumentacijos paruo$img bei

fvte

instancijoms.

25. Jei apraSo dokumentuose randama neatitikimy ar priestaravimy, dokumenty vir§enybé nustatoma taip:
° Techninés specifikacijos;
° Aiskinamieji rastai;
° Bréziniai.

26. Techninés specifikacijos priedai: Buto A. Kojelaviiaus g. 300-7, Vilniuje, ir buto Naujoji g. 2-10, Vilniuje,
patalpy planai bei patalpy vidaus ploty eksplikacijos, 5 lapai.
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PASIULYMO FORMA

DEL DUJOTIEKIO PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZITROS PASLAUGU IR
JRENGIMO DARBU

2020-04-27

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiulymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir
kodai)

UAB ,,DS-1* juridinio asmens kodas 1811238412

Dalyvio adresas
(jei pasiulymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy adresai)

Zietelos g. 3, Vilnius

Dalyvio jgaliotas asmuo  pasiraSyti

pasiiilyma

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto
pasitilymo klausimais

Zivilé Gasparaviéiiite

Dalyvio el. paSto adresas

zivile@ds- 1.1t

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
Sidlome $iy paslaugy ir darby su medziagomis kaina:

Eil. | Remontuojamo buto adresas | Kiekis Mato Vieneto Vieneto Kaina, Kaina,
Nr. vienetas kaina, kaina, Eur (be | Eur (su
Eur (be Eur (su PVM) PVM)
PVM) PVM)
1 Buto adresu Naujoji g. 2-10, | 1 Vnt. 130 157,30 130 157,30
Vilniuje, dujotiekio projekto
parengimo paslaugos
2 Buto adresu Naujoji g. 2-10, | 1 Vnt. 75 90,75 75 90,75
Vilniuje, dujotiekio projekto
vykdymo prieziiros
paslaugos
3 Buto adresu Naujoji g. 2-10, | 1 Vnt. 4273 5170,33 4273 5170,33
Vilniuje, dujotiekio jrengimo
darbai
4 Buto adresu A. Kojelaviciaus | 1 Vnt. 130 157,30 130 157,30
g. 300-7, Vilniuje, dujotiekio
projekto parengimo
paslaugos
5 Buto adresu A. Kojelaviciaus | 1 Vnt. 75 90,75 75 90,75
g. 300-7, Vilniuje, dujotiekio
projekto vykdymo prieZiiiros
paslaugos
6 Buto adresu A. Kojelaviciaus | 1 Vat. 3573 4323,33 3573 4323,33
g. 300-7, Vilniuje, dujotiekio
jirengimo darbai
IS viso bendra pasitlymo kaina | 8 256 9 989,76

Bendra galutiné (i§ viso) pasiilymo kaina EUR palyginimui

9 989,76....Eur su PVM, devyni
tukstanciai devyni Simtai aStuoniasdeSimt devyni eurai ir septyniasdeSimt $esi euro centai (skaigiais ir ZodZiais).

[ kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiek&jo patiriamos su pasitilymo rengimu ir su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo, i$laidos.
Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby / teikti paslaugy
dalies verte (pildoma, kai pasililyma pateikia tiekéjy grupé):




Eil Partnerio paslaugy dalies verté
" | Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti darbai pasiiilymo kainoje
nr EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitilyme privalo iSvieSinti kitus oikio subjektus (subtiekéjus ir treciuosius asmenis), kuriy
ajégumais remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis pasiiilymo
Eil. | Pavadinimas, kodas ir Numatomi atlikti darbai kainoje, kuriai lfetlp.ama pasitelkti
nr. adresas subtiekéjus

EUR su PVM | Proc.
Subtiekéjai ir tretieji asmenys, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama

jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

1 MB ,.Silumos mainai“ Vidaus dujinés katilinés | 7 243,06 72,5

montavimo darbai ir vidaus
Sildymo sistemos darbai

Viso: | 7243,06

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti /darby , teikti paslaugy
verté turi atitikti bendra pasitilymo sumg EUR.
Sitilomos paslaugos/ darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Kartu su pasitlymu pateikiami §ie dokumentai:
Eil Dokumenty pavadinimai
nr.
1. Subtiekéjo deklaracija

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti konfidenciali | Konfidencialios informacijos

. oo l - - ow -
Eil. Pateikto dokumento informacija (.nurodomaf pagrmdm}as (.paalskmama,
e pavadinimas dokumento dalis / puslapis, kuo remiantis nurodytas
) kuriame yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra
informacija) konfidencialiis)

Jokumentg elektronidipu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
)araSu pasiraSésipareigojame perkandiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.
'YKINTAS,BELICKASsiilymas galioja 90 dieny nuo pasiiilymo gavimo dienos.

)ata: 2020-04—37yﬁﬁt§)2336cka5

Dalyvis arbajo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavardeé

1 pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (bylos) pavadinime
nenurodo , konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitlyme néra konfidencialios informacijos.



Priedas Nr. 1

DEKLARACIJA
DEL SUTIKIMO BUTI SUBTIEKEJU

2020-04-22

MB ,Silumos mainai” (subtiekéjo pavadinimas) dalyvaujantis kaip UAB ,DS-1“ (tiekéjo pavadinimas)
paskirtasis subtiekéjas S| ,VILNIAUS MIESTO BUSTAS” atliekamame Projekto vykdymo prieZiiros
paslaugy ir jrengimo darby butams A. Kojelaviéiaus g. 300-7, Vilniuje ir Naujoji g. 2-10, Vilniuje pirkime,
sutinka / pasizada kartu su UAB ,,DS-1“ (tiekéjo pavadinimas) vykdyti darby sutartj ir bati prieinamas visos
sutarties vykdymo metu.

Direktoré Rasa Vitkauskaité /)
T J«/{u

(Subtiekéjo arba jo jgalioto asmeHs pareigos, vardas, pavardé, parasas)!
v

Dokuvmentq e}g!ﬁk@ﬁk{]&lﬁasira% subtiekéjo jmonés vadovo jgaliotas asmuo, prie Paraiskos turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas
parasu pasirafiemnentas, suteikiantis paraso teise.

VYKINTAS,BELICKAS

Data: 2020-04-23 08:18:44



